PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. &7 AXC/6 / / /7 5=

2016 m. lapkricio 5 d.
Palanga

UAB ,,Palangos vandenys®, juridinio asmens kodas 152447391, kurios registruota buveiné yra Austéjos g.
36, Palangoje, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Virgilijaus BerZanskio, veikian€io pagal bendroves jstatus, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Arionex LT, juridinio asmens kodas 300601703, kurio registruota buveiné yra Asigalio g. 6C, LT-
49142 Kaunas, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Giedriaus Rutkausko, veikiangio (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),
toliau kartu $ioje pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré
Sig pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra cheminiy medZiagy (toliau — Prekés) pirkimas. Perkamy Prekiy techniné
specifikacija nurodyta Sutarties salygy 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja tiekti Sutarties sglygy 1.1 punkte nurodytas Prekes, o UZsakovas jsipareigoja
priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

1.3. Pirkéjas uzsako, o Tiekejas parduoda Prekes partijomis, kuriose tiekiamy prekiy kiekius nurodo pirkéjas
savo uzsakymy paraiskose, siunciamose tel./faksu: 8 37 214668 arba el. pastu: sandra@arionex.eu

1.4. Prekes Tiekéjas pristato Pirkéjui savo transportu ir / arba savo kastais adresu: Austéjos g. 36, Palanga.
1.5. Numatytas Prekiy pristatymo terminas: 14 kalendoriniy dieny. nuo uzsakymo paraiskos gavimo.

3. Tieldjn teisds ir pareigos

2.1. Tiekéjas isipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, per nustatyta terming pristatyti Prekes j viets, atlikti jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje jskaitant ir Prekiy defekiy Salinimag;

2.1.2. pristatyti Prekes, uZtikrinant atitiktj tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

2.1.3. prisiimti Prekés zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekés perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyvta Sutarties salygose;

2.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikti i§samig su
Prekés pateikimu susijusig informacija;

2.1.6. kartu su Preke pateikti Pirké&jui visg bating dokumentacija, bei konsultuoti Pirkéjg kitais klausimais;
2.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

2.2. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

3. Pirkéjo teisés ir pareigos

3.1. Pirkeéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekei taikomus
kokybés reikalavimus;

3.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus;

3.1.3. uztikrinti Prekiy tinkamg sandéliavima;

3.1.4. sumoketi Sutarties kaing Sutarties salygose nustaryta tvarka ir terminais;
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3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
3.2. Pirkejas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan&iy teisés akty numatytas teises.

-

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

4.1. Prekeés tiekiamos fiksuotomis kainomis, patvirtintomis $aliy $ios Sutarties salygy 1 priede, kuris yra
neatsiejama Sios sutarties dalis.

4.2. Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.2.1. Pirkéjas uZ pateiktas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaitg
pilnai sumokant Tiekéjui ne véliau, kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos —
faktiros irafymo ir pateikimo datos. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo
nurodyta sgskaitg.

4.2. Sutartyje numatyta Prekiy kaina negali buti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atveju
Jei sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka
pakeiCiamas pridétinés vertés mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés
mokescio dydzio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés
mokescio nesikeilia, kei€iasi tik pridétinés vertés mokes&io dydis. Kainos pakeitimai jforminamu abiejy
Saliy raSytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

4.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg sutarties galiojimo laikotarpj dél pasikeitusio bendro kainy
lygio nebus perskai¢iuojama.

5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
5.1. Sios sutarties jvykdymui ,,Sutarties ivykdymo uZztikrinimas® yra netaikomas
6. Saliy atsakomybé

6.1. Neatlikus apmokéjime nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena,

6.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiciuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku
nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvienq termino plaleidirno diena.

6.3. Jei apskaigiuoti delspinigiai virsija 10% prisiimty jsipareigojimy suma, Salys gali, prie§ tai rastu ispéjes
kit Salj:

6.3.1. isskaidiuoti delspinigiy suma i§ mokétiny/ gaunamy sumy;

6.3.2. nutraukti Sutartj.

7. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekés kokybé privalo atitikti
pirkimo konkurso pasiiilymo salygose pateiktus reikalavimus, Prekés dokumenty/ sertifikaty reikalavimus.
7.2. Jei po Prekés perdavimo Pirkéjui dienos isryskéja Prekeés trikumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas
pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar Prekiy saugojimo taisykles, Pirkéjas per S (penkias) darbo dienas turi
pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi paSalinti
trikumus ir/ar kitus neatitikimus. Gaves praneS§img Tiekéjas per pranes§ime nurodytg terming privalo pakeisti
Preke tinkamos kokybés Preke, paSalinti triikumus ir/ar kitus neatitikimus. Jeigu per praneSime nurodyta
terming Tiekéjas nepasalina trikumy ir/ar kity neatitikimy, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas dél
trukumy ir/ar kity neatitikimy $alinimo.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdymg ar dalm;
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne;plastq aphn]\yblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie tureJo povell\; Sahq veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbtl karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
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aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paZzymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél
laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

9. Susirasinéjimas

9.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu (laiskas isiystas registruotu
pastu yra laikomas gautu po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo registruoto laigko i$siuntimo dienos), faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Tiekéjas
Pavadinimas UAB ,.Paiangos vandenys* : UAB ,,Arionex LT
Adresas Austéjos g. 36, 00163 Palanga ASigalio g. 6C, L.T-49142 Kaunas
Telefonas (8460) 41 221 837214669
Faksas (8460) 41222 837214668
El. paStas ofisas@palangosvandenys.lt info@arionex.eu
Kontaktinis asmuo | Andrius Drungys Sandra Noliené
Telefonas mob. 8 650 33 402 Mob. 8 652 87611
El. pastas andrius.drungys@palangosvandenys.lt | sandra@arionex.eu

9.2. Jei pasikei&ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kita Salj prane$dama ne
véliau, kaip prie$ 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

10. Subtiekéjai (subteikéjai) ir jy keitimo tvarka
10.1. Tiekéjas Sios Sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo / subteikéjo (subtiekéjy / subteikéjy).
11. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

11.1. Sutartis sudaroma iki 2016-12-31, jskaitant atsiskaitymo terming, jos trukme skaiiuojant nuo
jsigaliojimo dienos. y 5

11.2. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraSo abi Salys ir galioja iki Salys pilnai jvykdys
jsipareigojimus pagal Sutartj arba kol Salys sutaria jg nutraukti, arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar $ioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

11.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 8ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios islieka arba turi

islikti, kad buty visiskai jvykdyta Sutartis.
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11.3. Sutartiniy jsipareigojimy galiojimo terminas, Salims rastu igreigkus tam sutikimg gali bati pratestas 12
(dvylikai) ménesiy, suraSant papildomg susitarima, kuris yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

12.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming $iais atvejais:

12.2.1 kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.2.2 kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

12.2.3 kai Tiekeéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

12.2.4 kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

12.2.5 kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

12.2.6 kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

12.2.7 dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

12.3. Pirkeéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties salygy 12.5 punkte nustatyty
terminy kai apskai€iuoti delspinigiai virsija Sutarties sglygose nurodytg Sutarties verte.

12.4. Tiekejas turi teisg vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming $iais atvejais:

12.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas— dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria
pazeidzia Pirkéjas;

12.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, pries 30 (trisdeSimt) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 14 (keturiolikos) dieny terming prane§ime nurodytiems
triikumams itaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodytg terming nepaSalina Sutaities paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

13, Ginéy nagrinéjimo tvarka

13.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos

Respublikos teise. )
13.2. Bet kokie nesutarimai ar gin€ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.

Salims nepavykus susitarti per 30 dieny, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios
Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas parenkamas pagal Uzsakovo
buveinés vieta.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi buti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne

Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

14.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

14.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny paraSais arba Sutartis susiuvama ir

pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.
15. Kitos nuostatos

15.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienodg teisine galig — po vieng
kiekvienai Saliai.



15.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato Jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip atitinkangig jy
tikslus ir pasira$é aukséiau nurodyta data.

15.3. Sutarties sglygy priedai, yra neatskiriama sutarties dalis:

15.3.1. 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija ir kaina®.

Pirkéjas Tiekéjas

UAB ,,Palangos vandenys” UAB “Arionex LT”

Austéjos g. 36, 00163 Palanga Asigalio g. 6C, LT-49142 Kaunas
Imonés kodas 152447391 Imonés kodas 300601705

PVM mokétojo kodas LT524473917 PVM mokétojo kodas LT100002711317
a.s. Nr.LT49 7180 6000 0046 7883 a.s. LT21 7044 0600 0570 5066

AB "Siauliy bankas" Palangos filiale AB SEB bankas

Banko kodas 71806, Banko kodas 70440

Tel.: 8 460 41221, Tel.: +370 37 214669

Faksas: 8 460 41222 Faksas: +370 37 214668

Direktorius Giedrius Rutkauskas

Direktorius Vlrgllljusﬁerzans i
P
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
CHEMINES MEDZIAGOS ATVIRKSTINIO OSMOSO MEMBRANU PLOVIMUI

Sutarties salygy 1 priedas

1. Atvirkstinio osmoso membrany gamintojy parinkti membrany plovikliai:
Eil. 'Prekés pavadinimas Kiekis* | Mato \;::il::;to Suma Eur | Suma Eur
9
Nr. vnt. Eur be PVM be PVM su PVM
1. §§ggmls Pleidis sl 600 kg 2,14 1284,00 | 1553,64
2. 4R5‘18g;“ms ploviklis BCT 600 ke 2,45 1470,00 | 1778,70
Pastaba: Prekés kiekis yra preliminarus ir gali kisti nuo gamybinio poreikio.
2. Cheminiy medziagy techninés savybés pateiktos kartu su 2016-10-24 pasidlymu dél

cheminiy medziagy pirkimo Nr. 24102016-1.

kaip per 14 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo.

Preliminarus vienkartinis kiekis:

4.1 Sarminis ploviklis — 600 kg;
4.2 rugstinis ploviklis — 600 kg.

Cheminés medZziagos turi biiti pristatomos tickéjo saskaita, 30 %1 ltr. pakuotéje ne véliau,

Kartu su cheminémis medZiagomis turi biiti pateikiamas kokybés (techniniy) duomeny

lapas. Saugos duomeny lapas (toliau — SDL) pateikiamas vieng kartg su pirmgja produkto
partija ir galioja visam pirkimui (jei nepasikei€ia). Jei SDL pasikecia, tiekéjas nedelsiant

pateikia nauja.




